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Caractéristiques de la télécommande

Modele RG57H(B)/BG(C)E; RG57H1(B)/BG(C)E; RG57H2(B)/BG(C)EF;
RG57H3(B)/BG(C)EF;:RG57H1(B)/BG(C)E-M;RG57H(B)/BGEU1

Tension assignée 3,0 V (Piles séches RO3/LR03 X 2)
Plage de réception des signaux 8 m (25 pi)
Conditions environnementales -5 °C~60 °C (23 °F~140 °F)
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Boutons des fonctions

Avant d'utiliser votre nouveau climatiseur, assurez-vous de vous familiariser avec sa télécommande. Voici
une bréve présentation de la télécommande seule. Pour les instructions de fonctionnement de votre
climatiseur, reportez-vous a la rubrique Comment utiliser les fonctions de base de ce manuel.

- SHORT CUT
Définit et active vos
réglages favoris.

ON/OFF
Allume ou éteint l'unité:

MODE

Fait défiler les modes de —
fonctionnement comme suit :
AUTO - COOL -+ DRY —»
HEAT - FAN

—TEMP A
Augmente la température par
paliersde 1 °C (1 °F). La
température max. est 30 °C
(86 °F)
TEMP V
Diminue la température par
—paliersde 1 °C (1 °F). La
température min. est de 17 °C
(62 °F)

REMARQUE : Appuyez
simultanément et maintenez
——— enfoncés les boutons A et ¥

pendant 3 secondes pour
TIMER basculer I'affichage des
i températures entre les °C et °F.

TIMER ON
'ON FOLLOW Régle la minuterie pour démarrer
En appuyant sur ce bouton, le SLEEP) (SWING @ funité (voir Comment utiliser les

générateur d'ions est fonctions de base pour les
dynamisé et aide a enlever le instructions)

pollen et les impuretés de L TIMER OFF

I'air. Régle la minuterie pour arréter
l'unité (voir Comment utiliser les
SLEEP fonctions de base pour les
Economise  I'énergie instructions)
pendant les heures de LED
sommeil. Allume ou éteint I'affichage a DEL
de l'unité intérieure.
Si vous étes sensible a la lumiére,
SWING lorsque vous allez vous coucher,

Démarre ou arréte VOus pouvez appuyer sur la touche
le mouvement de la DEL pour éteindre I'affichage DEL
persienne. de l'unité. Appuyez a nouveau sur

FOLLOW ME ce bouton pour l'allumer &

Bouton de captage de la nouveau.

température et d'affichage de

la température ambiante.

J

REMARQUE : Ne sélectionnez pas
le mode CHAUFFAGE si votre

appareil est du type refroidissement
seulement. Le mode chauffage n'es|
pas pris en charge par un appareil ON/OFF
du type refroidissement seulement.

VITESSE DU VENTILATEUR

Sélectionnez la vitesse du

ventilateur dans l'ordre suivant :
AUTO -»LOW ~» FAN
MED - HIGH

MODE

®®)

._

ION

OO

®
@

REMARQUE :
Les fonctions Swing, lon et Follow me sont en option. RG57H1(B)/BG(C)E-M sans vitesse du ventilateur moyenne.
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Utilisation de la télécommande

SI VOUS N'ETES PAS SUR DE CONNAITRE UNE
FONCTION

reportez-vous a la rubrique Comment utiliser les
fonctions de base de ce manuel pour une description
détaillée de la fagon d'utiliser votre climatiseur.

REMARQUE PARTICULIERE

CONSEILS D'UTILISATION DE LA
TELECOMMANDE

® | es boutons sur votre unité peuvent différer Iégérement
de l'exemple représenteé.

® Sil'unité intérieure ne posséde pas une fonction
particuliére, le fait d'appuyer sur la touche
correspondante de la télécommande n'aura aucun effet.

¢ | orsqu'il y a de grandes différences entre les
« lllustrations de la télécommande » etle « MANUEL DE
L'UTILISATEUR » au sujet de la description des
fonctions, les descriptions du « MANUEL DE
L'UTILISATEUR » prévaudront.

Insertion et remplacement des piles

Votre climatiseur est livré avec 2 piles AAA. Insérez les

piles dans la télécommande avant utilisation.

1. Faites glisser le couvercle a l'arriére de la
télécommande vers le bas, révélant ainsi le
compartiment des piles.

2. Insérez les piles en veillant a faire correspondre les
pbles (+) et (-) des piles avec les symboles a I'intérieur
du compartiment des piles.

3. Faites glisser le couvercle des piles a sa position
initiale.

@) REMARQUES SUR LES PILES

Pour des performances optimales :

e Ne mélangez pas des piles anciennes et des neuves
ou des piles de type différent.

® Ne laissez pas de piles dans la télécommande si
vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant
plus de 2 mois.

G@ ELIMINATION DES PILES

Ne jetez pas les piles dans les déchets municipaux non
triés. Reportez-vous a la |égislation locale au sujet de
I'élimination appropriée des piles.

La télécommande doit étre utilisée a moins de 8
meétres (25 pi) de l'unité.

L'appareil émet un bip lorsque le signal a distance
est recu.

Les rideaux, les autres matériaux et la lumiere
directe du soleil peuvent interférer avec le récepteur
de signaux infrarouges.

Retirez les piles si la télécommande n’est pas utilisée

pendant plus de 2 mois.
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Voyants de I'écran ACL de la télécommande

Voyant de transmission
S'allume lorsque I'appareil envoie un
signal a l'unité

Affichage du MODE Affichage ON/OFF (MARCHE/ARRET)

Affiche le mode actuel, y S'affiche lorsque [I'appareil est allumé et

compris : disparait quand il est éteint

AUTO &

cooL Affichage TIMER ON Affichage TIMER  OFF

(REFROIDISSEMENT) % (DEMARRGE_ (ARRET PROGRAMME)

DRY PROGRAMME) S'affiche lorsque la fonction

(DESHUMIDIFICATION)‘O S'affiche lorsque la ARRET PROGRAMME est

HEAT (CHAUFFAGE) < fonction ~ DEMARRAGE régi¢e

FAN (VENTILATION) 9 PROGRAMME est réglée Affichage ECO
(ECONOMIE
D'ENERGIE)

Non disponible pour cette

2 ()  Timer On Timer Off | *™

Affichage de I'état des

I .
O Auto Set Temp ECOl :I]—j Bélztection de faible charge
¥ Cool '- '- oy X)) rchetsoen

S'affiche si la fonction

' SOMMEIL est activée
- ‘T ' , @_
(@]

@ Dry ' ' ' ' —L Afficr_lage‘de la
.: Heat . ' ' a-— fonctlonADISTANCE

Indique que la fonction A
DISTANCE est activée

- = Fa N tﬂc )>)>>>)>)>)>>>)>)>)>AU1:O] Non disponible pour cette

unité
Affichage FAN SPEED (VITESSE g‘f,f_'g CE de la fonction
DU VENTILATEUR) Non disponible pour cette
Affiche la VITESSE DU unité
VENTILATEUR choisie : 2
RAPIDE, Y)Y MOYENNE, ou Affichage de la température/de I'heure
W LENTE Affiche la température réglée par défaut ou le réglage de la
Cette zone d'affichage est vide minuterie lorsque vous utilisez les fonctions TIMER ON/OFF
lorsque la vitesse est réglée sur * Plage des températures : 17-30 °C (62-86 °F)
AUTO ou le mode choisi est * Plage de réglage de I'neure : 0-24 heures

DESHUMIDIFICATION Cette zone d'affichage est vide en mode VENTILATEUR.
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Comment utiliser les fonctions de base

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

c}

réglée.

mode Auto.

geeé
5 @@@

—

Fonctionnement en mode REFROIDISSEMENT

1. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner
le mode COOL .

2. Réglez la température désirée a l'aide des
boutons Temp v ou Temp A .

3. Appuyez sur le bouton FAN pour choisir la
vitesse du ventilateur : AUTO, LENTE,
MOYENNE ou RAPIDE.

4. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour mettre en
marche l'unité.

LD =

Q@ @
1 ®

La température de fonctionnement des unités est
dans la plage 17-30 °C (62 °F-86 °F). Vous
pouvez augmenter ou diminuer la température
réglée par paliers de 1 °C (1 °F).

Fonctionnement AUTOMATIQUE

En mode AUTO , l'unité sélectionnera
-2 automatiquement le mode REFROIDISSEMENT,
VENTILATEUR, CHAUFFAGE ou
DESHUMIDIFICATION en fonction de la température

1. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le

2. Réglez la température désirée a l'aide des boutons
Temp A ou Temp v .

3. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour mettre en
marche l'unité.

REMARQUE : LA VITESSE DU VENTILATEUR ne
peut pas étre réglée en mode Auto.

SR

./
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Comment utiliser les fonctions de base

m Fonctionnement en mode SECHAGE

(déshumidification)

1. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le
mode DRY .
2 2. Réglez la température désirée a l'aide des boutons

Temp 4 ou Temp v.
3 3. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour mettre en
1 _@ marche I'unité.

REMARQUE : LA VITESSE DU VENTILATEUR ne peut pas
étre modifiée en mode DESHUMIDIFICATION

N

Fonctionnement en mode
VENTILATEUR

1. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode
VENTILATEUR.

2. Appuyez sur le bouton FAN pour choisir la vitesse du 2
ventilateur : AUTO, LENTE, MOYENNE ou RAPIDE.

3. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour mettre en marche
l'unité.

—

REMARQUE : Vous ne pouvez pas régler la température
en mode VENTILATEUR. Par conséquent, I'écran ACL de
votre télécommande n'affichera pas la température.
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Comment utiliser les fonctions de base

Fonctionnement en mode CHAUFFAGE

1. Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le
mode HEAT .

2. Réglez la température désirée a l'aide des
boutons Temp 4 ou Temp v .
3. Appuyez sur le bouton FAN pour choisir la
vitesse du ventilateur : AUTO, LENTE, MOYENNE

2 ou RAPIDE.

4. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour mettre en

marche l'unité.

REMARQUE : A mesure que la température extérieure
chute, les performances de la fonction CHAUFFAGE de
votre unité peuvent étre affectées. Dans de tels cas,
nous vous recommandons d'utiliser le climatiseur en
conjonction avec un autre appareil de chauffage.
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Réglage de la fonction MINUTERIE

Votre climatiseur est équipé de 2 fonctions temporelles.
TIMER ON (DEMARRAGE PROGRAMME)-
régle la durée aprés laquelle 'unité démarrera TIMER ON
automatiquement.

TIMER OFF (ARRET PROGRAMME)- régle la
durée aprés laquelle l'unité s'arrétera

TIMER ON

automatiquement.

Fonction DEMARRAGE PROGRAMME 3 4
La foncton DEMARRAGE PROGRAMME vous permet fsec
de régler la durée aprés laquelle 'unité démarrera
automatiquement, par exemple lorsque vous rentrerez
du travail.
1. Appuyez sur le bouton TIMER ON . Par défaut, la

demiére période que vous avez définie etun « h »

(indiquant les heures) s'afficheront a I'écran. S

Remarque : Ce nombre indique la durée aprés
I'neure actuelle a laquelle vous souhaitez que
I'appareil démarre.

Par exemple, si vous programmez un DEMARRAGE

dans 2 heures, « 2.0h » apparatitra a I'écran et . , .
, . Exemple : Programmation d'un démarrage dans
I'appareil se mettra en marche dans 2 heures. 2 heures 1/2.

2. Appuyez sur le bouton TIMER ON de facon
répétitive pour régler la durée avant laquelle vous
voulez que l'unité se mette en marche.

3. Patientez 2 secondes, ensuite la fonction
DEMARRAGE PROGRAMME sera activée.
L'affichage numérique de votre télécommande
reviendra ensuite a l'affichage de la température.
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Fonction ARRET PROGRAMME

La fonction ARRET PROGRAMME vous pemmet de REMARQUE : Lorsque vous réglez les fonctions
régler la durée aprés laquelle I'unité s'arrétera DEMARRAGE PROGRAMME ou ARRET
automatiquement, par exemple lorsque vous vous . .
leverez. PROGRAMME, I'heure augmentera par paliers de 30
minutes a chaque pression jusqu'a 10 heures. Au-dela
1. Appuygz sur Ie. bouton TIMER OFF . '_D?r defaut, de 10 heures et jusqu'a 24, elle augmentera par palier
la demiere période que vous avez définie et un de 1 heure. La minuterie retournera & zéro aprés 24
« h » (indiquant les heures) s'afficheront a heures
I'écran.

o . L Vous pouvez désactiver I'une ou l'autre fonction en
Remarque : Ce nombre indique la durée apres I'heure

actuelle a laquelle vous souhaitez que I'appareil
s'arréte.
Par exemple, si vous programmez un ARRET dans 2

heures, « 2.0h » apparaitra a I'écran et I'appareil
s'arrétera dans 2 heures.

2. Appuyez sur le bouton TIMER OFF de fagon répétitive
pour régler la durée avant laquelle vous voulez que
['unité s'arréte. .

3. Patientez 2 secondes, ensuite la fonction ARRET TI meron
PROGRAMME sera activée. L'affichage numérique de
votre télécommande reviendra ensuite a I'affichage de
la température. Continuez d'appuyer sur

TIMER ON ou TIMER

réglant sa minuterie sur « 0.0h ».

OFF jusqu'au réglage
. @ de I'heure désirée.

TIMER OFF TIMER OFF

1sec @ L/J
Y

Exemple : Programmation d'un arrét dans 5
heures.

10



Manuel du propriétaire et mode d'emploi - Climatiseur individuel portable - Télécommande

Réglage simultané des fonctions DEMARRAGE PROGRAMME et ARRET
PROGRAMME

Gardez a l'esprit que les durées que vous avez définies pour les deux fonctions se rapportent a des heures aprés
I'neure actuelle. Par exemple, si I'heure actuelle est 13 h et que vous voulez que I'appareil se mette en marche
automatiquement a 19 h. Vous voulez qu'il fonctionne pendant 2 heures, puis s'éteigne automatiquement a 21 h.

Procédez comme suit :

1 2
TIMER ON
5 6 7
TIMER OFF

11
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Exemple : Réglage de I'unité pour qu'il se mette en marche dans 6 heures, qu'il fonctionne pendant 2 heures, puis
st

Timer on

- La minuterie est réglée pour un
' ' ' DEMARRAGE dans 6 heures a
/) . .
' ' ' ' L partir de maintenant

AR . "4 ' '

Timer off
Y,

La minuterie est réglée pour un
ARRET dans 8 heures a partir
de maintenant

La minuterie| L;r::c::e L'unizé
démarre MARCHE s'ARRETE

Heure 14 h 15 h 16 h 17 h 18 h 19 h 20 h 21 h
actuelle 13 h

8 heures plus tard

12
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Comment utiliser les fonctions avancées

Fonction SOMMEIL

La fonction SOMMEIL est utilisée pour
diminuer la consommation d'énergie pendant
que vous dormez (il n'est pas nécessaire
d'avoir les mémes réglages de température
pour étre a l'aise). Cette fonction ne peut étre
activée que par la télécommande.

_§

Remarque : La fonction SOMMEIL n'est pas
disponible en mode VENTILATEUR ou
DESHUMIDIFICATION.

OO®®
DD

Fonction OSCILLATION

Utilisé pour arréter ou démarrer le mouvement de la persienne
et régler la direction du flux d'air gauche/droite. La persienne se
déplace d'un angle de 6 degrés a chaque pression (sur certains
modéles). Si vous appuyez pendant plus de 2 secondes, la
fonctionnalité OSCILLATION AUTOMATIQUE de la

persienne sera activée.

!
N

Fonction A DISTANCE

La fonction A DISTANCE permet a la

télécommande de mesurer la température a son Fonction RACCOURCI
emplacement. Lorsque vous utilisez les fonctions

AUTO, REFROIDISSEMENT ou CHAUFFAGE, la + Utilisée pour restaurer les réglages actuels ou reprendre les

mesure de la température ambiante depuis la réglages précedents.

télécommande (au lieu de I'unité intérieure * Lors de la premiére connexion a l'alimentation, si vous

elle-méme) permettra au climatiseur d'optimiser la appuyez sur le bouton SHORTCUT (RACCOURCI), I'unité

température autour de vous et d'assurer un fonctionnera en mode AUTO, réglé a 26 °C (79 °F) et la
confort maximal. vitesse du ventilateur sera sur auto.

1. Appuyez sur le bouton FOLLOW ME (A * Appuyez sur ce bouton lorsque la télécommande est active, le
DISTANCE) pour activer la fonction. La systéme reviendra automatiquement aux réglages
télécommande enverra un signal portant la précédents, y compris le mode de fonctionnement, la
température au climatiseur toutes les 3 température réglée, le niveau de vitesse du ventilateur et la
minutes. fonctionnalité sommeil (si activée).

2. Appuyez de nouveau sur le bouton FOLLOW + Sivous appuyez pendant plus de 2 secondes, le systéme

ME pour arréter cette fonction. reviendra automatiquement aux réglages précédents, y

compris le mode de fonctionnement, la température réglée, le
niveau de vitesse du ventilateur et la fonctionnalité sommeil (si
activée).

13
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REMARQUE :

La conception des boutons est basée surle modeéle classique et il pourrait y avoir de lIégéres différences avec le modeéle
que vous avez acheté, la disposition réelle prévalant toujours.

L'unité accomplit toutes les fonctions décrites, si toutefois I'appareil ne posséde pas une certaine fonctionnalité, il n'y
aura aucune réaction en appuyant sur le bouton correspondant de la télécommande.

Lorsqu'il y a de grandes différences entre les illustrations de la télécommande et le MANUEL DE L'UTILISATEUR au
sujet de la description des fonctions, les descriptions du MANUEL DE L'UTILISATEUR prévaudront.

Cet appareil est conforme a certaines réglementations locales et nationales. Au Canada, il est conforme a CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B). Aux Etats-Unis, cet appareil est conforme & la rubrique 15 des régles de la FCC. Le
fonctionnement de I'appareil est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d’interférences néfastes et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations d'un appareil numérique de classe B, conformémenta la
rubrique 15 des régles de la FCC. Ces limites sont établies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences néfastes dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique et, s'il n'est pas installé ni utilisé conformément aux instructions, il pourra en résulter des interférences
néfastes avec les communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produisent pas dans
une installation particuliére. Si cet équipement cause des interférences néfastes a la réception de la radio ou de la
télévision, ce que vous pouvez constater en éteignant et en rallumant I'appareil, I'utilisateur est encouragé a essayer de
corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

Brancher I'¢quipement dans une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/télé expérimenté pour obtenir de I'aide. Les changements ou
modifications non approuveés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler I'autorisation des utilisateurs
d'utiliser I'¢quipement.
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En raison des améliorations continues du produit, les spécifications et les dimensions sont valables sous réserve de modifications et de
rectifications sans préavis ni engagement. La détermination de I'applicabilité et I'adaptation pour utilisation de tout produit sont la
responsabilité de I'installateur. De plus, l'installateur est responsable de vérifier les données dimensionnelles sur le produit actuel

avant de commencer toute préparation d'installation.

Les programmes incitatifs et de rabais ont des exigences précises concemnant la performance et la certification du produit. Tous les
produits répondent aux réglementations applicables en vigueur a la date de fabrication; par contre, les certifications ne sont pas
nécessairement accordées pour la durée de vie utile d'un produit. Toutefois, le demandeur a la responsabilité de déterminer si un
modele spécifique est admissible a ces programmes incitatifs/de rabais.

1900 Wellworth Ave., Jackson, Ml 49203 « Tél. 517-787-2100 « www.heatcontroller.com
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